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Erliiuterungen 
Explanations 

Legende 
Explicaciones 

Die Liste enthi3.1t nur Nahwerkzeuge sowie unterklassenabhangige Teile. Beim Umbau in eine andere 
Unterklasse bzw. AusfiJhrung k6nnen auch noch Maschinenteile erforderlich sein. Geben Sie also bei 
Bestellungen die genaue Bezeichnung der vorhandenen bzw. der gewOnschten AusfOhrung an. 

The list contains only gauge parts and subclass-dependent parts. For a conversion into another 
subclass or version machine parts may be required as well. Please state the exact classification of the 
existing or required version on your order. 

La lisle comprend uniquement des organes de couture et des piSces dependant des sous-classes. En 
cas de transformation en une autre sous-classe au une autre version, il se peut que d'autres pieces de 
machine scient necessaires. C'est pourquoi nous vous prions d'indiquer, a Ia commands, Ia designa
tion exacte de Ia version existante ou souhaitee. 

La lista contiene solamente 6rganos de costura y piezas dependientes de Ia subclass. En el case de 
transformaci6n en otra subclase o en otro tipo, es posible que sean necesarias piezas de Ia m8.quina. 
AI hacer los pedidos, indiquese Ia denominaci6n exacta del tipo existents o del deseado. 

ITJ AusfOhrungsart bei Bestellung angeben. 
Model to be stated on order. 
Preciser le modE!Ie a Ia commande. 
lndiquese el tipo en los pedidos. 

(]] Niihmuster bzw. Material einsenden. 
Submit sewing sample or material. 
Joindre echantillons de couture ou matiE!res. 
Enviense muestras de costura. 

138/11 I Ohne Zahnung 
Without teeth 
Sans denture 
S'in dentado 
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Unterklassen-Obersicht Table des sous-classes 
Table of subclasses Tabla de subclases 

Unterklasse 
Subclass 
Sous-classe 
Subclase ·H3-6/01 -H3-17/01 -H3-40/01 

. 

FOr allgemeine Naharbeiten. 

It I ' Standardtorm des Teilesatzes. ' Arbeitsgang For ordinary sewing operations. ' ' Operation Standard parts set. ' ' Operation Travaux d'utilite couran\e ' I Operacion Jeu de pi6ces standard 

I Para trabajos de costura en general 
Juego de piezas estanctard. '"t 

.. . 
Ausliihrung 
Mode' CN CN CN Version 
T1po de maquina 

Nadelstange 
Needle bar 

91-710 650-92 91-710 650-92 91-710 650-92 Barre a aigurlle 
Barra de aguja 

Stoftschreber ~. 
Feed dog 91-044 080-04 91-045 539-04 ~:{sill] 91 -044 080-04 Grrffe 
Transportador inleri01 

. 
Slichplatte [I' 
Needle plate 91-044 262-04 91-040 701-04 91-044 262-04 Plaque i1 argurlle 

~~deagu)a 

StoHdrOckerfu ~ ~ 
Presser food 91-040 475-04 X 8,0 91-040 432-04 X 8.0 91-044102-04 X 8,0 [; P•ed presseur 
Pie prensatelas 

SloflschiebefuB [!!] 
Vibrat•ng presser 

91-049 269-93 X 5,0 91-042 819-93 X 5,0 ~ 91-044 101-93 X 5.0 ~138111 ~ Pied entraineur 
Transportador superior 

Fingerschutz 
Finger guard 

91-057 721-91 91-057 721-91 91-057 721-91 Garde-doigts 
Salvadedos 

Apparat ~ 
Anachment 91-040 533-23 91-044 032-23 Appareil 
Aparato 

Trager 
Brackel 

91-045 543-90 91-042 940-90 Support 
Soporte --
Schieber 
Slide 

91-014 212·24 X 0,8 91-014 212-24 X 0.8 91-014 212-24 X 0,8 GlissiEne 
Corredera 

Schieberleiste • 
Slide runner 

91-015 041-25 91-015 041-25 91-015 041-25 Support de glissif.!re 
Guia de Ia corredera 

Bandteller 
Tape disc 

91-043 943-701995 Plateau derouleur 
Disco portacintas 

3 
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Unterklassen-Obersicht 
Table of subclasses 

Ul'\terklassa 
Subclass 
Sous-classe 
Subclase 

Arbeitsgang 
Operation 
operation 
Opfnacion 

AusWhrung 
Model 
Version 
T1po de maquina 

Nadelstange 
Needle bar 
Barre a aiguille 
Barra de aguja 

Stoffschreber @] 
Feed dog 
GriNe 
Transportador interior 

St1chplatte @] 
Needle plate 
Plaque a a1guille 
Placa de aguja 

StoffdrUckerluB @] 
Presser lood 
Pied presse1.1r 
Pie prensatelas 

StoffschiebeluB @] 
Vibrating presser 
Pied entraineur 
Transportador superior 

Fingerschl.llz 
Finger g1.1ard 
Garde-<t:>IQIS 
Salvadedos 

Apparat [I] 
Attachment 
Appareil 
Aparato 

Trager 
Bracket 
S1.1ppor1 
Soporte 

Schieber 
Slide 
Gl1ssiere 
Corredera 

Schieberleiste 
Slide r1.1nner 
Support de ghssiere 
G1.1ia de Ia corredera 

-H3-40105 

I ' ' I 
I 
' ' 

I 

CN 

91-710650-92 

91-044 080-04 

91-044102-04 X 8,0 (i] 

91-044101-93x5,0ffi][a7i] 

91-057 721-91 

91·014 212-24 X 0,8 

91-015 041-25 

-H3-145101 

' 

Table des sous-classes 
Tabla de subclases 

-H3-159102 

1 .. 1/il 
I V ll~ 

CN 

91-045 759-04138/111 

91-058 516-04 

91-045 764-05 X 8,0 

91-045 763-93 X 5,0 !38/111 

91-057721-91 

91-056 181-93 

91-014 212-24 X 0,8 

• 
91-014 677-35 

CN 

91-710 650-92 

91-047 069-04 

91-048 165-04 

91-040 475-04 X 8,0 
91-049 523-05!3811 11 

91-049 269-93 X 5,0 
91-049 030-93 X 5,0 @]llij 

91-057 721-91 

91-494 665-91 

91-042 940-90 

91-014 212-24 X 0,8 

91-041 677-35 
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Niihwerkzeuge 
Gauge parts 

91-710 650-92 
........ 

lf 
91-173 664-15 

-113-6/01 
-113-171111 
-113-40/111 
-113-«11115 
-113-145.111 
-113-159/112 

91-040 701-04 [!) 91-044 262--040 

-

• 

-

-113-17/111 

91--040 432--1)4 X 8,0 l!J 

-113-17/111 

D 

91-040 475-04 X 8,0 l!J 

-113-6/01 
.ft 3-159/112 

91-044 080-04 [!) 

91-047 069-04 [!) 

• 
.ft 3-1591111 

91-048 165--1)4 [!) 

-

-

-113-159/112 

91-044 102-04 x 8,0 mm 

Organes de couture 
Organos de costura 

91-045 53iJ--04 [!)I""' I 91-045 759-04 [Di ""' I 

-113-17/111 -113-145,111 

91-058 516-04 [!) 

D 
-

.ft 3-145.111 

91-045 764-_04 X 8,0 [!) 91-049. 523-051 ""' I 

.ft 3-145,111 -113-159/112 
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Niihwerkzeuge 
Gauge parts 

91-042 819-93 X 5,00 91-044 101-93 X 5,0 0 0 ...... lat!/111 ...... 1381111 

;\ It 
91-llll0

1
o85-25 91-000 085-25 

-113-17/01 

11-108 222-15 (2 x) 

~-3~5 144-15 (2 x) 

{§)___. 91-lli7 721-91 

91-057 697 -91----

-IIU/111 
-113-17/01 
-113-40/111 
-113-411115 
-113-145/01 
-113-159/112 

91-460 475-23 0 

·H3·40/05 

91-045 763-93 X 5,0 0 ...... I aatnl 

!'\ 
91-000 085-25 

-113-145/01 

91-040 533-23 w 

-113-17/01 

Organes de couture 
Organos de costura 

91-049 030-93 X 5,00 91-049 269-93 X 5,00 ...... !aa111 I 

I~ /~. 
91-000 085-25 91-000 085-25 

-IIU/111 
-113-159/112 -113-159/112 

91-044 032-23 w 

·H3·40/01 

91-056181-93 0 

-113-145101 

91-494 665-91 0 

-113-159/112 
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Nahwerkzeuge 
Gauge parts 

91-042 940-90 

91-000 824-25---, 

91-0;089-15 91-040 624-25-~ 

91-000 089-15-"i @''12-315110-15 

_/§) 
12-315 110-15 

\ 
91-042 940-25 

91-045 543·90 ........ 
91-045 543·91 

........ 

91-014 212-24x ~8 

-1131/111 
-113-17/01 
-113-40/01 
-H 3-4111115 
-113-145101 
-H 3-15!11112 

·H3·40/01 
·H3·40/05 
·H3·159/02 

91-000 360-15 ........ ~ 

91-044 251-21·-

91-014 677-35 

\ 

Organes de couture 
Organos de costura 

91-043 943-70/995 

91-000 388-15 
91-043 947-92 

11-470 355-25. 

91-043 945-75/995 ........ 

~- 91-000 360-15 

,.-· 91-000 624-25 

~- .... - 91-040 624-25 

0----91-026 036-25 

~ 
; 

91-015 041-25 
\ 

-113-17/01 

-113-17/01 

.. 
91-000 422-25 91-000 422-25 

·H3·145/01 
·H3·159/02 

·H3·6/01 
·H3·17/01 
·H3·40/01 
·H3·40/05 
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